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21-22-nji dekabrda hormatly Prezidentimiz 
Ser­dar Ber­di­mu­ha­me­dow Ga­raş­syz Döw­let­le­
riň Ar­ka­la­şy­gy­na ag­za ýurt­la­ryň döw­let Baş­tu­
tan­la­ry­nyň ýo­ka­ry de­re­je­li res­mi däl sam­mi­ti­ne 
gat­naş­mak mak­sa­dy bi­len, Rus­si­ýa Fe­de­ra­si­
ýa­sy­na iş sa­pa­ry­ny ama­la aşyr­dy.

***

22-nji dekabrda Türk­me­nis­ta­nyň Da­şa­ry 
iş­ler mi­nistr­li­gi­niň Hal­ka­ra gat­na­şyk­la­ry ins­ti­tu­
tyn­da türk­men hal­ky­nyň Mil­li Li­de­ri, Türk­me­nis­
ta­nyň Halk Mas­la­ha­ty­nyň Baş­ly­gy Gur­ban­gu­ly 
Ber­di­mu­ha­me­do­wyň «Ha­ky­da göw­he­ri» at­ly 
ki­ta­by­nyň azer­baý­jan di­lin­dä­ki ne­şi­ri­niň ta­
nyş­dy­ry­lyş da­ba­ra­sy bol­dy. Oňa ýur­du­my­zyň 
da­şa­ry sy­ýa­sat eda­ra­sy­nyň ýol­baş­çy dü­zü­mi, 

Türk­me­nis­ta­nyň Azer­baý­jan Res­pub­li­ka­syn­da­
ky we Azer­baý­jan Res­pub­li­ka­sy­nyň Türk­me­
nis­tan­da­ky Adat­dan da­şa­ry we Do­ly yg­ty­ýar­
ly il­çi­le­ri, Türk­men-azer­baý­jan par­la­men­ta­ra 
dost­luk to­pa­ry­nyň türk­men bö­le­gi­niň ýol­baş­çy­
la­ry, Türk­me­nis­ta­nyň Ylym­lar aka­de­mi­ýa­sy­nyň 
Mag­tym­gu­ly adyn­da­ky Dil, ede­bi­ýat we mil­li 
gol­ýaz­ma­lar ins­ti­tu­ty­nyň alym­la­ry, ag­za­lan ýo­
ka­ry okuw mek­de­bi­niň pro­fes­sor-mu­gal­lym­la­ry, 
ta­lyp­lar gat­naş­dy­lar.

***
24-nji dekabrda türk­men hal­ky­nyň Mil­li  

Li­de­ri, Türk­me­nis­ta­nyň Halk Mas­la­ha­ty­nyň Baş­
ly­gy Gur­ban­gu­ly Ber­di­mu­ha­me­dow Bal­kan we­
la­ýa­ty­na iş sa­pa­ry­ny ama­la aşyr­dy. Gah­ry­man 
Ar­ka­da­gy­myz sa­pa­ry­nyň do­wa­myn­da hor­mat­ly 
Pre­zi­den­ti­mi­ziň ro­waç­lyk­la­ra bes­len­ýän da­şa­ry 
sy­ýa­sat stra­te­gi­ýa­sy ne­ti­je­sin­de 2026-njy ýyl­da 
ýur­du­myz­da ge­çi­ril­jek hal­ka­ra çä­re­le­ri ýo­ka­ry 
de­re­je­de gu­ra­mak bi­len bag­ly me­se­le­ler bi­len 
gy­zyk­lan­dy we hal­ka­ra çä­re­le­riň gu­ra­ma­çy­lyk 
de­re­je­si­ne de­giş­li tas­la­ma­lar bi­len ta­nyş­dy. 

***
26-njy dekabrda hormatly Prezidentimiz 

Ser­dar Ber­di­mu­ha­me­dow Mi­nistr­ler Ka­bi­ne­ti­
niň we Döw­let howp­suz­lyk ge­ňe­şi­niň gi­ňiş­le­ýin 
mej­li­si­ni ge­çir­di. Oňa we­la­ýat­la­ryň, Aş­ga­bat şä­
he­ri­niň hä­kim­le­ri hem gat­naş­dy­lar.

***
25-nji dekabrda paý­tag­ty­myz­da­ky «Me­kan» 

köş­gün­de Türk­me­nis­ta­nyň Halk Mas­la­ha­ty­nyň 
gu­ra­ma­gyn­da «Hal­ka­ra pa­ra­hat­çy­lyk we yna­
nyş­mak ýy­ly: Bi­ta­rap Türk­me­nis­ta­nyň ynam­ly 
ga­dam­la­ry» at­ly da­ba­ra ge­çi­ril­di. Oňa Hö­kü­met 
ag­za­la­ry, ýur­du­my­zyň dip­lo­ma­tik gul­lu­gy­nyň, 
da­şa­ry döw­let­le­riň we hal­ka­ra gu­ra­ma­la­ryň 
Aş­ga­bat­da­ky dip­lo­ma­tik we­kil­ha­na­la­ry­nyň ýol­
baş­çy­la­ry­dyr we­kil­le­ri, dür­li pu­dak­lar­da zäh­met 
çek­ýän ra­ýat­lar, ýaş­lar gat­naş­dy­lar. 

***
27-nji dekabrda asyl­ly dä­be gö­rä,  hor­mat­ly 

Pre­zi­den­ti­miz Ser­dar Ber­di­mu­ha­me­dow ýur­du­
my­zyň Baş ar­ça­sy­nyň ýa­nyn­da gu­ra­lan Tä­ze 
ýyl da­ba­ra­sy­na gat­naş­dy. Bu wa­ka bag­ty­ýar 
ça­ga­lar­da aý­ra­tyn şat­lyk duý­gu­sy­ny dö­ret­di. 

Ýur­du­myz­da her ýy­ly döw­re­bap at­lan­dyr­mak bo­ýun­ça ýy­lyň 
şy­ga­ry yg­lan edil­ýär we ny­şa­ny ka­bul edil­ýär. Şu­nuň bi­len bag­ly­
lyk­da,  2026-njy ýy­lyň şy­ga­ry «Ga­raş­syz, ba­ky Bi­ta­rap Türk­me­
nis­tan — be­dew bat­ly at-my­ra­dyň me­ka­ny» diý­lip yg­lan edil­di.

Ker­wen gu­rap gel­ýän ýyl­la­ryň her bi­ri tä­ze ýe­ňiş­le­re, üs­tün­lik­le­
re bes­len­ýär. Ta­ry­ha al­tyn harp­lar bi­len ýa­zy­lan 2025-nji ýyl or­nu­ny 
aja­ýyp za­ma­na­my­zyň tä­ze ýy­ly­na — 2026-njy ýy­la ber­ýär. Hal­ka­ra 
pa­ra­hat­çy­lyk we yna­nyş­mak ýy­ly hal­ky­myz üçin dü­şüm­li, döw­let­li 
ýyl­la­ryň bi­ri bol­dy. Ýur­du­my­zyň mun­dan beý­läk-de gül­läp ös­me­gi 
üçin asyl­ly iş­ler do­wam et­di­ril­di. Mak­sat­lar my­rat ta­pyp, iri tas­la­ma­
lar üs­tün­lik­li ama­la aşy­ryl­dy.

Ata Wa­ta­ny­myz Türk­me­nis­tan 2026-nji ýy­ly uly üs­tün­lik­ler we 
be­lent mak­sat­lar bi­len gar­şy­la­ýar. 2025-nji ýyl — Hal­ka­ra pa­ra­hat­
çy­lyk we yna­nyş­mak ýy­ly Ber­ka­rar döw­le­tiň tä­ze eý­ýa­my­nyň Gal­
ky­ny­şy döw­rü­niň ýyl ýaz­gy­sy­na iň şöh­rat­ly ýyl­la­ryň bi­ri bo­lup gir­di. 
Dip­lo­ma­ti­ýa­da, yk­dy­sa­dy­ýet­de, dur­muş sy­ýa­sa­tyn­da ga­za­ny­lan 
üs­tün­lik­ler ge­çen ýy­lyň mö­hüm gör­ke­zi­ji­le­ri­dir. Türk­me­nis­ta­nyň he­
mi­şe­lik Bi­ta­rap­ly­gy­nyň şan­ly 30 ýyl­ly­gy­nyň giň­den bel­le­ni­lip ge­çil­
me­gi ýur­du­my­zyň ga­za­nan ägirt uly üs­tün­lik­le­ri­ni, ýe­ten sep­git­le­ri­ni 
dün­ýä jem­gy­ýet­çi­li­gi­ne ýe­tir­mä­ge müm­kin­çi­lik ber­di.

Türk­men hal­ky­nyň Mil­li Li­de­ri Gah­ry­man Ar­ka­da­gy­my­zyň «Döw­
let adam üçin­dir!», hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­miz Ar­ka­dag­ly Gah­ry­man 
Ser­da­ry­my­zyň «Wa­tan di­ňe hal­ky bi­len Wa­tan­dyr! Döw­let di­ňe hal­
ky bi­len döw­let­dir!» di­ýen ýö­rel­ge­le­ri­ne eýer­ýän ag­zy­bir hal­ky­myz 
bu gün pa­ra­hat we aba­dan dur­muş­da ýa­şa­ýar. Ber­ka­rar döw­le­tiň 
tä­ze eý­ýa­my­nyň Gal­ky­ny­şy döw­rün­de ýur­du­myz ösüş­le­riň ak ýo­

lun­dan be­dew ba­dy bi­len ynam­ly öňe bar­ýar.
Gel­jek ýyl — Gün­do­gar mü­çe­na­ma­sy bo­ýun­

ça ýyl­ky, ýag­ny be­dew ýy­ly. Bi­ziň be­dew­
le­ri­miz hal­ky­my­zyň mil­li buý­san­jy­dyr, 
gym­mat­ly baý­ly­gy­dyr, be­ýik ösüş­le­
ri­mi­ziň ny­şa­ny­dyr. «At — my­rat» 
diý­li­şi ýa­ly, tä­ze ýyl bag­ty­ýar 
hal­ky­my­zy mak­sat-my­ra­dy­
na ýe­ti­rer. Türk­men hal­ky 
üçin 2026-njy ýyl aý­ra­tyn 
äh­mi­ýe­te eýe­dir. Bu ýyl­da 
eziz Wa­ta­ny­myz mu­kad­
des Ga­raş­syz­ly­gy­nyň 35 
ýyl­ly­gy­ny baý­ram eder. 
Türk­men hal­ky­nyň kö­pa­
syr­lyk ta­ry­hyn­da hem-de 
öz­baş­dak ösüş ýo­lun­da be­
dew at mil­le­ti­mi­ziň ynam­dar 
we yg­ty­bar­ly ýol­da­şy hök­mün­de 
aý­ra­tyn orun tut­ýar.

Şu­lar bi­len bag­ly­lyk­da, Gah­ry­man 
Ar­ka­da­gy­my­zyň gel­jek ýy­lyň — be­dew 
ýy­ly­nyň aý­ra­tyn äh­mi­ýe­te eýe­di­gi, hal­ky­my­
zyň kö­pa­syr­lyk ta­ry­hyn­da ahal­te­ke be­dew­le­ri­ne uly or­nuň de­giş­li­
di­gi ba­ra­da­ky pä­him­le­rin­den, Ar­ka­dag­ly Gah­ry­man Ser­da­ry­my­zyň 
baş­tu­tan­ly­gyn­da ösüş­le­riň be­lent­lik­le­ri­ne ta­rap be­dew ba­dy bi­len 

ynam­ly öňe bar­ýan ber­ka­rar Wa­ta­ny­my­zyň äh­li ugur­lar­da ga­zan­
ýan üs­tün­lik­le­ri­ni da­ba­ra­lan­dyr­mak mak­sa­dy bi­len, 

halk we­kil­le­rin­den, ýur­du­my­zyň iri jem­gy­ýet­çi­lik 
bir­le­şik­le­rin­den, zäh­met­keş to­par­la­ryn­dan, 

ra­ýat­lar­dan ge­lip gow­şan tek­lip­le­riň 
esa­syn­da, hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­mi­ziň 
ma­kul­la­ma­gy hem-de Türk­me­
nis­ta­nyň Mej­li­si­niň ka­ra­ry bi­len, 
2026-njy ýyl «Ga­raş­syz, ba­ky 
Bi­ta­rap Türk­me­nis­tan — be­
dew bat­ly at-my­ra­dyň me­ka­
ny» ýy­ly diý­lip at­lan­dy­ryl­dy.

Aja­ýyp tä­ze­lik­ler, buý­sanç­
ly wa­ka­lar bi­ziň güý­jü­mi­ze-
güýç go­şup, gö­wün­le­ri­mi­zi joş­

dur­ýar. «Ga­raş­syz, ba­ky Bi­ta­rap 
Türk­me­nis­tan — be­dew bat­ly 

at-my­ra­dyň me­ka­ny» diý­lip at­lan­
dy­ry­lan tä­ze — 2026-njy ýyl­da hem 

be­ýik iş­ler üs­tün­lik­li dur­mu­şa ge­çi­ri­ler, 
mil­li gym­mat­lyk­la­ry­myz dün­ýä ýa­ýy­lar. Goý, 

ga­dam ba­san ýy­ly­myz her bir oja­ga mä­hir-mu­
hab­bet, sag­lyk, rys­gal-be­re­ket ge­tir­sin!

Orazjemal ÇARYÝAROWA,
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň  

3-nji ýyl talyby.
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The New Year is a phenomenon that transcends 
borders and cultures it is perhaps the most universally 
celebrated moment in human experience. Fundamentally, 
the New Year is not merely a change of dates on a 
calendar or the shifting of seasons. It represents a 
symbolic bridge between the past and the future—a 
moment of collective reflection, renewal, and hope. It is a 
time when humanity pauses to acknowledge the trials of 
the passing year while embracing the infinite possibilities 
of the one to come. For societies around the world, and 
specifically in Turkmenistan, it serves as a powerful 
reminder of resilience and the enduring promise of new 
beginnings.

In Turkmenistan, the arrival of the New Year is 
celebrated with a unique blend of modern festivity and 
deep-rooted national traditions. It is one of the most 
beloved holidays in the country, characterized by a warmth 
that contrasts with the winter weather. The celebrations 
typically revolve around family and community. Turkmen 
families gather around a festive dastarkhan (table) laden 
with national dishes, fruits, and sweets, symbolizing a 
wish for abundance in the coming year.

A central figure in these festivities is Ayaz Baba 
(the Turkmen equivalent of Santa Claus) and his 
granddaughter Garpamyk, who bring joy to children across 
the nation. The capital city, Ashgabat, transforms into a 
winter wonderland of white marble and glittering lights. 
The focal point of the national celebration is usually the 
area surrounding the “Älem” Cultural and Entertainment 
Center, where the country’s main New Year tree—often 
one of the tallest in the region—is installed.

As the country prepares to welcome 2026, the 
atmosphere in Turkmenistan is expected to be one of 
grandeur and high spirits. The transition into 2026 will be 
marked by large-scale festivities across all five velayats 
(regions). In Ashgabat, telethons featuring popular 
singers, cultural performances, and theatrical shows 
will connect the nation through television screens.

The anticipated celebrations for 2026 will likely 
highlight the country’s modern achievements. The 
city streets will be adorned with LED decorations, and 
the night sky on December 31st will undoubtedly be 
illuminated by spectacular firework displays, reflecting 
the bright aspirations of the Turkmen people.

The significance of the New Year in Turkmenistan 
extends beyond simple merrymaking. It is a time of 
national unity. It serves as a milestone to review the 
achievements of the state and the people. Culturally, 
it reinforces the bonds of hospitality and friendship, as 
neighbors visit neighbors and gifts are exchanged. It is a 
moment where the modern drive for development meets 
the traditional value of respecting one’s community, 
creating a harmonious social atmosphere.

As the sun rises on 2026, Turkmenistan looks forward 
to a year of ambitious projects and continued development. 
The upcoming year will likely see a continued focus on the 
digital economy, industrial growth, and the expansion of 
the smart-city concepts initiated with the city of Arkadag. 
The national agenda will prioritize the well-being of the 
citizens, the education of the youth, and the preservation 
of Turkmenistan’s rich cultural heritage. Furthermore, 
2026 will be a year strenthening international cooperation 
and diplomacy, promoting the country’s status as a hub of 
peace and neutrality in the region.

As we stand on the threshold of this exciting new 
chapter, let us embrace the spirit of optimism. May 
the year 2026 bring robust health, endless inspiration, 
and prosperity to every home. May peace reign in the 
world, and may every day of the New Year be filled with 
success and joy.

Happy New Year 2026!

Nurmuhammet ANNAMURADOV,
4th year student of the  

faculty of International Relations.

Ber­ka­rar döw­le­tiň tä­ze eý­ýa­my­nyň Gal­
ky­ny­şy döw­rün­de hor­mat­ly Pre­zi­den­
ti­mi­ziň jöw­her paý­ha­syn­dan sy­zy­lyp 

çy­kan «Türk­me­nis­ta­nyň Bi­ta­rap­ly­gy — pa­ra­
hat­çy­ly­gyň we yna­nyş­ma­gyň aý­dyň ýo­ly» at­ly 
tä­ze ki­ta­by­nyň eli­mi­ze ge­lip go­wuş­ma­gy biz ta­
lyp ýaş­la­ry diý­seň be­gen­dir­di. Bu tä­ze nus­ga­lyk 
eser hal­ky­my­zyň ýa­şa­ýyş ýö­rel­ge­si­ne, döw­le­
ti­mi­ziň hal­ka­ra ab­ra­ýy­na   de­giş­li mö­hüm çeş­
me­le­ri özün­de jem­läp, ýur­du­my­zyň he­mi­şe­lik 
Bi­ta­rap­ly­gy­nyň äh­mi­ýe­ti­ni gi­ňiş­le­ýin be­ýan ed­
ýär. Mä­lim bol­şy ýa­ly, Türk­me­nis­ta­nyň Bi­ta­rap­
lyk hu­kuk de­re­je­si Bir­le­şen Mil­let­ler Gu­ra­ma­sy 
ta­ra­pyn­dan üç ge­zek yk­rar edil­di. Tä­ze ki­tap­da 
hut şu de­re­jä­niň ta­ry­hy äh­mi­ýe­ti, onuň se­bit­dä­ki 
we äh­lu­mu­my de­re­je­dä­ki or­ny giň­den şöh­le­len­
di­ril­ýär. Pa­ra­hat­sö­ýü­ji­lik, dost­luk, hoş­ni­ýet­li­lik ýö­
rel­ge­le­ri­ne esas­lan­ýan bu sy­ýa­sa­tyň maz­mu­ny 
oky­jy üçin düş­nük­li, giň ma­ny­ly sel­jer­me bi­len 
açy­lyp gör­ke­zil­ýär.

Hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­mi­ziň ma­ny-maz­mu­na 
baý ese­ri­niň il­kin­ji ta­nyş­dy­ry­lyş da­ba­ra­sy­nyň 
Türk­me­nis­ta­nyň Da­şa­ry iş­le­r mi­nistr­li­gi­niň Hal­
ka­ra gat­na­şyk­la­ry ins­ti­tu­tyn­da ge­çi­ril­me­gi, oňa 
türk­men dip­lo­ma­ti­ýa­sy­nyň mil­li mek­de­bi­niň ta­lyp­
la­ry hök­mün­de bi­ziň hem gat­naş­ma­gy­myz ýü­rek 
buý­san­jy­my­zy go­şa­lan­dyr­dy.

Ar­ka­dag­ly Gah­ry­man Ser­da­ry­myz bu ese­rin­

de: «Çyl­şy­rym­ly dün­ýä şert­le­rin­de döw­le­ti­mi­ziň 
dip­lo­ma­tik gul­lu­gy­nyň iş­gär­le­ri hal­ka­ra jem­gy­
ýet­çi­li­gi ta­ra­pyn­dan Türk­me­nis­ta­na bil­di­ril­ýän 
yna­my, hor­ma­ty has-da art­dyr­mak, ýa­kyn­dan 
be­ril­ýän gol­daw­la­ry mun­dan beý­läk-de güýç­
len­dir­mek, dün­ýä gi­ňiş­li­gin­de 
Bi­ta­rap­lyk, pa­
ra­hat­çy­lyk we 
y n a ­n y ş ­m a k , 
dost-do­gan­lyk 
ýö­rel­ge­le­ri­mi­zi 
r o ­waç ­l an ­dy r­
mak ba­bat­da 
tu­tan­ýer­li zäh­
met çek­ýär­ler» 
di­ýip, dip­lo­ma­tik 
iş­gär­le­re bil­di­
ril­ýän yna­myň ý o ­k a ­
rydy­gy­ny we Türk­me­nis­ta­nyň da­şa­ry sy­ýa­sy 
stra­te­gi­ýa­sy­ny üs­tün­lik­li dur­mu­şa ge­çir­mek­de 
dip­lo­ma­tik iş­gär­le­r üçin uly jo­gap­kär­çi­lik bo­lup 
dur­ýan­dy­gy­ny nyg­ta­ýar. 

Hä­zir­ki dö­wür­de ýur­du­my­zyň dip­lo­ma­tik 
gul­lu­gy­nyň işi­niň kä­mil­leş­me­gi, onuň mad­dy-
teh­ni­ki üp­jün­çi­li­gi­niň ber­ki­dil­me­gi, dip­lo­mat­la­
ryň hü­när us­sat­ly­gy­nyň ýo­kar­lan­dy­ryl­ma­gy we 
hü­nä­ri­ne us­sat ýaş dip­lo­mat­la­ry taý­ýar­la­mak 
ug­run­da Gah­ry­man Ar­ka­da­gy­myz, Ar­ka­dag­ly 

Gah­ry­man Ser­da­ry­myz uly ta­gal­la­la­ry ed­ýär­ler. 
Bu ba­bat­da hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­miz tä­ze ese­rin­
de: «Türk­me­nis­ta­nyň Da­şa­ry iş­le­ri mi­nistr­li­gi­niň 
Hal­ka­ra gat­na­şyk­la­ry ins­ti­tu­ty hem öň­de­ba­ry­jy 
yl­myň we bi­li­miň mer­ke­zi hök­mün­de ýur­du­my­
zyň dip­lo­ma­tik ýö­rel­ge­le­ri­ni hal­ka­ra de­re­je­de 
ama­la aşyr­ma­ga ukyp­ly hü­när­men­le­ri taý­ýar­la­
mak­da mö­hüm orun eýe­le­ýär» di­ýip, örän jaý­
dar bel­läp geç­ýär.

Döw­le­ti­mi­ziň şeý­le uly ala­da­la­ry­na jo­gap 
edip gel­jek­ki hal­ka­ra­çy hü­när­men­ler bo­lan biz 
ta­lyp ýaş­lar hem Türk­me­nis­ta­nyň da­şa­ry sy­ýa­
sy stra­te­gi­ýa­sy­ny üs­tün­lik­li dur­mu­şa ge­çir­mek 
we onuň hal­ka­ra ab­ra­ýy­ny be­len­de gal­dyr­mak 
ug­run­da yh­la­sy­my­zy gaý­gyr­ma­rys! Hor­mat­ly 
Pre­zi­den­ti­mi­ziň bu ki­ta­by­ny öz oku­wy­myz­da, 
gel­jek­ki işi­miz­de esa­sy gol­lan­ma edi­nip, bil­di­ril­
ýän ägirt uly yna­ma my­na­syp jogap bereris! Bi­ziň 
oka­ma­gy­myz, öw­ren­me­gi­miz, kä­mil hü­när­men­
ler bo­lup ýe­tiş­me­gi­miz ug­run­da taý­syz ta­gal­la­lar 
ed­ýän Gah­ry­man Ar­ka­da­gy­my­zyň, Ar­ka­dag­ly  
Gah­ry­man Ser­da­ry­my­zyň jan­la­ry sag, ömür­le­ri 
uzak, umu­ma­dam­zat äh­mi­ýet­li tu­tum­ly iş­le­ri el­
my­da­ma ro­waç bol­sun!

Ogulnar GARRYGULOWA,
Hal­ka­ra žur­na­lis­ti­ka­sy fa­kul­te­ti­niň  

2-nji ýyl ta­ly­by.

История новогодней ёлки — это удиви­
тельное переплетение древних верований и 
семейного тепла, охватывающее тысячи лет 
человеческой цивилизации. Истоки традиции 
почитания вечнозеленых растений уходят 
в глубокую древность, когда люди, зависев­
шие от циклов природы, видели в хвойных 
деревьях символ вечной жизни. Для древних 
египтян, украшавших свои дома зелеными 
пальмовыми ветвями в день зимнего 
солнцестояния, это было торжеством 
бога Ра над смертью. Древние рим­
ляне в период Сатурналий украшали 
храмы лавром и елью, празднуя воз­
вращение солнца.

В северной Европе друиды и гер­
манские племена верили, что ель яв­
ляется обителью лесного духа, который 
хранит жизненную силу в суровые мо­
розы, поэтому ветви дерева приносили 
в жилища, чтобы отогнать злых духов 
и призвать весну. Однако христианская 
трансформация этой традиции нача­
лась в Германии. Существует легенда о 
святом Бонифации, который в VIII веке 
срубил священный дуб Одина, чтобы до­
казать язычникам бессилие их богов. На 
месте павшего дуба выросла маленькая 
пихта, которую святой назвал деревом 
Христа, символизирующим чистоту и бес­
конечность. В Средневековье в Германии 
возник обычай ставить в сочельник «рай­
ское дерево» — ель, украшенную крас­
ными яблоками. Постепенно эти деревья 
перекочевали из церковных дворов в дома 
горожан.

С течением времени менялись и укра­
шения. От съедобных яблок, орехов в золо­
той фольге и восковых свечей до первых 
стеклянных шаров из немецкого Лауша и 
электрических гирлянд, изобретенных в ла­
бораториях Томаса Эдисона. В современном 

мире ёлка утратила строгую религиозную 
привязку, став универсальным символом над­
ежды, обновления и домашнего очага. Она 
играет роль психологического якоря, помогая 
людям пережить самый темный период года 
в атмосфере света и красоты. Сегодня ёлка 
— это и грандиозный арт-объект на городских 
площадях, и скромное деревце в квартире, и 

экологичный цифровой проект, но ее фунда­
ментальная роль остается неизменной: она 
служит мостом между прошлым и будущим, 
объединяя поколения в едином ритме ожи­
дания чуда и праздничного торжества. Но как 
именно в каждой стране украшают новогод­

нюю ёлку? 
Швеция: Соломенные козлы. Шведы лю­

бят минимализм и эко-стиль. Их ёлки часто 
украшают фигурками из прессованной соломы 
— звездами, ангелами и особенно «Евльским 
козлом». Это древний скандинавский символ, 
который, согласно мифам, помогал развозить 
подарки.

Дания: Бумажные сердца. Датчане укра­
шают елки «julehjerte» — плетеными сердеч­
ками из красной и белой бумаги (цвета на­
ционального флага). Считается, что первое 
такое сердечко когда-то вырезал сам вели­
кий сказочник Ханс Кристиан Андерсен.

Бразилия: Хлопковый снег. В жаркой 
Бразилии снега не бывает, но местным 
жителям очень хочется зимней сказки. 
Чтобы имитировать иней, на ветки елок 
(часто искусственных) они прикрепляют 
маленькие комочки натуральной ваты 
или посыпают их крошкой из пенопла­
ста.

Исландия: 13 Йольских парней. В 
Исландии елку наряжают не для одно­
го Деда Мороза, а для тринадцати! Это 
Йольские парни — озорные братья-
тролли. Считается, что каждый из них 
оставляет свой след в праздничном 
декоре, поэтому ёлки в Исландии часто 
выглядят очень пестро и хаотично.

Великобритания: Королевский 
подарок. Главная ёлка Лондона на 
Трафальгарской площади — это не 
просто дерево, а ежегодный диплома­
тический жест. С 1947 года Норвегия 
присылает Британии огромную лес­

ную красавицу в знак благодарности за по­
мощь во время Второй мировой войны.

Худайберды РОЗЫКОВ, 
студент 4 курса факультета 
международных отношений.
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Bagt­ly pur­sat­lar ha­kyn­da söz açy­lan­da, 
el­bet­de, il­ki bi­len bagt çeş­me­si­niň maş­ga­
la­dan göz­baş al­ýan­dy­gy­ny hem­mä­miz bil­
ýä­ris. Se­ni dün­ýä in­di­rip, bag­tyň ak ýol­la­
ry­na pa­ta be­ren mäh­ri­ba­nym we dur­muş 
ýo­lum­da ma­ňa ýa­kyn, gyz­gyn gol­daw­la­ry­
ny egismedik do­gan­la­rym ha­kyn­da söh­bet 
aç­mak me­niň üçin, örän ýakymly. Her kim 
üçin hem şeýle bol­sa ge­rek.

Bagt bu ejem ja­nyň we eziz do­gan­la­
ry­myň bar­ly­gy­dyr. Olar­syz bu dün­ýä­niň 
gy­zy­gy bar­my?! Her gün ir­den ejem we 
do­gan­la­rym bi­len sä­her ça­gy mu­kad­des 
sa­ça­gy­my­zyň ba­şy­na jem bo­lup otyr­kak, 
ola­ryň ga­şyn­da otur­ma­gyň nä­hi­li bagt­
dy­gy­na in­di ha­sam go­wy dü­şün­ýä­rin. Bu 
yn­san­la­ryň her ädim­de me­niň bagt­ly gel­
je­gim ha­kyn­da köp gö­wün ýü­würd­ýän­
dik­le­ri­ni aň­ýa­ryn. Esa­sa­nam, Tä­ze ýyl 
ag­şa­myn­da maş­ga­la­myz jem bo­lan­da, 
süý­ji-süý­ji ar­zuw­la­ra be­ril­ýär­dik.   Eje­miň 
mä­hir­li ýyl­gy­ry­şy me­ni aja­ýyp er­tir­le­re alyp 
gid­ýär. Öý­de, köp­lenç, ýa­nyn­da syr­daş 
bol­ýa­nym­dan­my, nä­me­mi, her gün oku­
wa gaý­da­nym­da az wagt­lyk aý­ra­ly­gy­ňam 
ejem ja­na ýe­ňil düş­me­ýän­di­gi­ni nä­çe syr 
ber­me­se-de aň­ýa­ryn. Men ag­şam uka gi­
de­nim­de-de, sä­her­ler oýa­nam­da-da, mäh­
ri­ba­ny­ma ga­rap, keş­bi­ni syn­la­mak me­niň 
üçin iň gym­mat­ly pur­sat­lar. 

Beýik Biribarym, senden dilegim, 
Käbäm ejem jany penaňda sakla! 
Olar bu jahanda baky diregim, 
Käbäm ejem jany penaňda sakla!

Bagtdyr  ejemiň gyzgyn ýylgyryşy,
Dökülsin gözlerden diňe bagt ýaşy,
Agtyk-çowluk dolsun töwerek daşy,
Käbäm ejem jany penaňda sakla!

Bu se­tir­ler aňym­da ebe­di­lik aý­dym bo­
lup ga­lar. Me­niň okuw­da go­wy ba­ha­lar bi­
len oka­ýan­dy­gy­my eşi­dip, onuň be­ge­ni­şi­ni 
bir gör­se­ne. Şu­nuň özem me­niň üçin iň uly 
bagt! Özüm bi­len bi­le­je oka­ýan gyz­la­ram 
şeý­le­dir di­ýip pi­kir ed­ýä­rin. Şeý­le duý­gu­lar 
bi­len dur­mu­şyň tä­ze sa­hy­pa­la­ry­nyň açyl­
ýan­dy­gy­ny duý­man gal­ýar­syň. 

Bag­ta bar­ýan  ýol­la­ry­myz  bol­sa ma­ňa 
aja­ýyp er­tir­le­ri buş­la­ýar. Ge­çen ge­zek­ki 
Tä­ze ýyl ag­şa­myn­da mäh­ri­ban maş­ga­
lam me­niň ar­zuw edip ýö­ren ýo­ka­ry okuw 
mek­de­bi­ne gir­me­gi­mi ar­zuw edip­di­ler. Gi­
riş sy­nag­la­ryn­dan üs­tün­lik­li ge­çip, onuň 
eden ar­zuw­la­ry­nyň ha­syl bo­lan­dy­gy­ny gö­
rüp, be­ge­niş­le­ri­ni bir gö­se­di­ňiz. Söz bi­len 
be­ýan eder ýa­ly däl­di. Şol pur­sat­da me­ni 
dün­ýä in­de­rip, in­dem bagt­ly pur­sat­la­ry­ma 
gu­wan­ýan mäh­ri­ba­ny­ma, özü­mi hiç hi­li 
ýal­ňyz duý­dur­ma­dyk do­gan­la­ry­ma dün­ýä­
dä­ki äh­li gow­luk­la­ry ar­zuw edip­dim.

Bo­sa­ga­myz­da du­ran Tä­ze ýyl­da hem 
maş­ga­la­myň ma­ňa nä­me­le­ri ar­zuw et­jek­
dik­le­ri ha­kyn­da oý­lan­ýa­ryn. Şo­nuň üçi­nem 
Tä­ze ýyl gi­je­si­ne örän sa­byr­syz­lyk bi­len 
ga­raş­ýa­ryn, mäh­ri­ban­la­rym!              

Oguldürli GELDIÝEWA,
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň  

1-nji ýyl talyby.

TÄZE ÝYL TÄZE ÝYL 
GIJESIGIJESI

(Oýlanma)

Tä­ze ýyl di­ňe bir san­la­ryň üý­tgeme­gi 
däl, eý­sem, geç­mi­şiň yk­ba­ly­ny jem­le­ýän, 
tä­ze baş­lan­gyç­la­ryň ýü­ze çyk­ýan döw­rü­
dir. Tä­ze ýyl baý­ra­my dün­ýä­niň köp kün­
je­gin­de dür­li däp-des­sur­lar, me­de­ni­ýet­ler 
we dür­li ýö­rel­ge­ler esa­syn­da bel­le­nil­ýär. 
Bu baý­ram­çy­lyk hä­zir­ki dö­wür­de adam­la­
ra tä­ze mak­sat­la­ry goý­mak, öň­de dur­ýan 
we­zi­pe­le­re yg­ty­bar­ly ga­ra­mak we tä­ze 
umyt­lar bi­len ýa­şa­mak üçin müm­kin­çi­lik 
dö­re­der.

Tä­ze ýy­lyň il­kin­ji gün­le­rin­de dün­ýä­
niň köp kün­je­gin­de dür­li däp-des­sur­lar 
we baý­ram­çy­lyk­lar ge­çi­ril­ýär. Kä­bir ýurt­
lar­da Tä­ze ýyl 1-nji ýan­war­dan baş­la­sa-
da, beý­le­ki halk­lar öz­le­ri­niň baý­ram­çy­lyk 
hep­de­le­ri­ni we aý­la­ry­ny aý­ra­tyn­lyk­da do­
wam et­dir­ýär­ler. 

Awstriýa we Germaniýa:  
Silwester güni

Bu ýurt­lar­da Tä­ze ýyla öňün­den uly 
taý­ýar­lyk görülýär. Sil­wes­ter gü­ni diý­lip 
at­lan­dy­ryl­ýan baý­ram­çy­lyk­da kö­çe­ler 
we meý­dan­ça­lar çy­ra­la­ryň, fe­ýer­werk­
leriň gö­zü­ňi ga­maş­dyr­ýan ýag­ty­ly­gy bi­
len be­zel­ýär. Adam­lar köp­lenç tä­ze ýyl 
ar­zuw­la­ry­ny ýa­zyp, soň­ra ola­ry ýak­ýar­
lar. Bu bol­sa kö­ne ýyl bi­len ýüz­be-ýüz 
bo­lup, tä­ze baş­lan­gy­jy da­ba­ra­ly gar­şy 
al­mak ýö­rel­ge­si ha­sap­la­nyl­ýar.  

Ýaponiýa: Hatsumode däbi 

Ýa­pon­lar­da tä­ze ýyl «Os­ho­gat­su» 

hök­mün­de bel­le­nil­ýär we bu dö­wür­de 
öý­le­riň için­de aras­sa­çy­lyk aý­ra­tyn äh­mi­
ýe­te eýe bol­ýar. Şol gün­ler­de maş­ga­la­
lar bi­le­lik­de «mo­çi» (ga­pak­ly düýp iý­mit) 
taý­ýar­la­ýar­lar we Tä­ze ýyl gut­lag­la­ry­ny 
iber­mek üçin bel­le­ni­len zat­la­ry ýe­ri­ne 
ýe­tir­ýär­ler. Şeý­le hem 1-nji ýan­war­da 
Hat­su­mo­de at­ly bi­rek-bi­re­ge myh­man­
çy­ly­ga bar­mak des­su­ry­ny ýe­ri­ne ýe­tir­
ýär­ler. Bu bol­sa ýyl­lyk do­gan­lyk hor­ma­
ty­ny ýü­ze çy­kar­mak üçin ýö­rel­ge­dir.

Şotlandiýa: Hogmanaý geçirilişi
Şot­lan­di­ýa­da Tä­ze ýyl baý­ram­çy­

ly­gy «Hog­ma­naý» diý­lip at­lan­dy­ryl­ýar 
we onuň aý­ra­tyn­ly­gy kö­çä çy­kyp, dost-
do­gan­la­ry bi­len bi­le­lik­de Tä­ze ýy­ly 
gar­şy­la­mak­dan yba­rat­dyr. Bu aý­ra­tyn­
lyk, esa­san, «first-foo­ting» dä­bi bi­len 
bag­la­ny­şyk­ly­dyr. Oňa la­ýyk­lyk­da il­kin­ji 
gel­ýän myh­man öýe gi­re­nin­de bag­
ty ge­tir­ýär diý­lip yrym edil­ýär. Bu däp 
Şot­lan­di­ýa­da bir­nä­çe ýüz­ýyl­lyk ta­ry­ha 

eýe bo­lup dün­ýä bel­li­dir.
Hindistan: Dabaralar we reňkler
Hin­dis­tan­da dür­li et­nik we di­ni to­

par­la­ra gö­rä, Tä­ze ýyl dür­li wagt­lar­da 
bel­le­nil­ýär. My­sal üçin, Di­wa­li baý­ra­my 
bi­len bag­la­ny­şyk­ly «hin­di Tä­ze ýy­ly» 
dür­li se­bit­ler­de dür­li gün­ler­de ge­çi­ril­
ýär. Hin­dis­tan­da Tä­ze ýyl – bu di­ňe 
se­ne däl, eý­sem reňk, da­ba­ra­ly­lyk we 
maş­ga­la bi­len bag­la­ny­şyk­ly uly me­de­ni 
baý­ram­dyr.

Braziliýa: Feýerwerk we  
ak geýimler

Bra­zi­li­ýa­da Tä­ze ýyl baý­ram­çy­ly­gy 

(Réveil­lon) esa­san de­ňiz ke­nar­la­ryn­da 
ge­çi­ril­ýär. Adam­lar ak ge­ýim ge­ýip, de­
ňiz ke­na­ry­na ýyg­na­nyp, fe­ýer­werk­le­re 
syn ed­ýär­ler. Bu bol­sa tä­ze baş­lan­gyç 
we bag­tyň ny­şa­ny ha­sap­lan­ýar. 

Tä­ze ýyl di­ňe bir se­ne däl, ol dün­ýä­niň 
dür­li kün­jek­le­rin­de öz­bo­luş­ly däp­ler, ar­
zuw­lar we umyt­lar bi­len bag­la­ny­şyk­ly uly 
baý­ram­dyr. Her ýurt bu pur­sa­ty öz me­
de­ni­ýe­ti we däp­le­ri bi­len be­zäp, adam­

la­ryň ýü­rek­le­rin­de tä­ze umyt uçgunyny 
kö­red­ýär.

***
XVI asyr­da ar­ça­nyň iň ýör­gün­li be­

ze­gi bo­lan aý­na jä­jek­ler Sak­so­ni­ýa­ly 
çüý­şe gap­la­ry­ny ýa­sa­ýan us­sa­lar ta­
ra­pyn­dan taý­ýar­la­ny­lyp­dyr. Jä­jek­ler 
hal­kyň, esa­sa­nam, ça­ga­la­ryň göw­
nün­den tu­rup, Tä­ze ýyl­da iň kän is­leg 
bil­di­rip ula­nyl­ýan be­zeg bo­lan­soň, ola­
ry köp­çü­lik­le­ýin ön­dür­mek XIX asy­ryň 
baş­la­ryn­da ýo­la goý­lup­dyr. Us­sa­lar 
jä­jek­le­ri ýa­sa­sa, su­rat­keş­ler ola­ry dür­li 
mow­zuk­ly su­rat­lar bi­len owa­dan­lap­
dyr­lar. Su­rat­çy­lar jä­jek­le­re, köp­lenç, 
haý­wan­la­ryň, gül­le­riň, er­te­ki­le­riň gah­
ry­man­la­ry­nyň su­rat­la­ry­ny çe­kip­dir­ler.

***
Gre­si­ýa­da Tä­ze ýyl gi­je­si na­ry di­wa­ra 

at­mak bi­len gar­şy­la­nyl­ýar. Ola­ryň ynanç­
la­ry­na gö­rä, na­ryň dä­ne­le­ri çar ýa­na pyt­
ra­sa, Tä­ze ýyl be­re­ket­li bol­ýar­myş.

***
Mik­ro­ne­zi­ýa­da her Tä­ze ýy­ly tä­ze at 

bi­len gar­şy­la­mak ada­ta öw­rü­lip­dir. 1-nji 
ýan­war gü­ni bu ada­nyň ýa­şaý­jy­la­ry at­la­
ry­ny çal­şyp, öz ga­ryn­daş­la­ry­na hem-de 
ta­nyş-bi­liş­le­ri­ne aýd­ýar­lar. Şol «bil­di­riş» 
aý­dy­lyp dur­lan wag­ty ola­ryň ýa­kyn hos­
sar­la­ry dep­rek ça­lyp dur­ýar.

***
Is­pa­ni­ýa­da her bir is­pan Tä­ze ýyl­

da jaň­la­ryň ka­kyl­ma­gy­nyň do­wa­myn­da 
üzüm sal­ky­my­ny iý­ýär. Bu ri­tual in­di­ki 
ýy­la üs­tün­lik ge­tir­ýär diý­lip yrym edil­ýär.

Taýýarlanlar: Güljemile DÄDEBAÝEWA, 
Artyk BEGENJOW,

Halkara žurnalistikasy  
fakultetiniň  talyplary.

TÄZE BAŞLANGYÇLARYŇ, UMYTLARYŇ NYŞANYTÄZE BAŞLANGYÇLARYŇ, UMYTLARYŇ NYŞANY

Wagt. Sen nä­hi­li gym­mat­ly hem mu­kad­Wagt. Sen nä­hi­li gym­mat­ly hem mu­kad­
des. Se­niň geç­mi­şe ýaň sa­lyp gi­den her des. Se­niň geç­mi­şe ýaň sa­lyp gi­den her 
mi­nu­dyň­da, sa­ga­dyň­da, asyr­la­ryň­da ger­mi­nu­dyň­da, sa­ga­dyň­da, asyr­la­ryň­da ger­
diş­le­riň goý­nun­da ga­lan mün­der-mün­der diş­le­riň goý­nun­da ga­lan mün­der-mün­der 
bo­lup gi­den, ak­ly­ňy haý­ran ed­ýän syr­lar bo­lup gi­den, ak­ly­ňy haý­ran ed­ýän syr­lar 
ýa­tan­dyr. Ol syr­la­ry çöz­le­jek bo­lup hä­ýa­tan­dyr. Ol syr­la­ry çöz­le­jek bo­lup hä­
li-hä­zi­re çen­li yn­san­lar ni­je­me dö­wür­den li-hä­zi­re çen­li yn­san­lar ni­je­me dö­wür­den 
bä­ri   çyr-çyt­rak bo­lup yl­gap ýö­ren­dir. Ga­bä­ri   çyr-çyt­rak bo­lup yl­gap ýö­ren­dir. Ga­
raň­ky­nyň tüm­lü­gi­ne si­ňip gi­den, ha­ma­la raň­ky­nyň tüm­lü­gi­ne si­ňip gi­den, ha­ma­la 
bi­lin­me­jek bo­lup ga­lan, üs­tü­ne gum sür­lüp bi­lin­me­jek bo­lup ga­lan, üs­tü­ne gum sür­lüp 
gi­den syr­lar gör, nä­çe­kä?! Biz dün­ýä­niň gi­den syr­lar gör, nä­çe­kä?! Biz dün­ýä­niň 
sy­ry­ny her­nä­çe aç­ýa­nam bol­sak, bel­ki, sy­ry­ny her­nä­çe aç­ýa­nam bol­sak, bel­ki, 
giz­le­nip ýa­tan syr­lar on­da­nam köp­dür.giz­le­nip ýa­tan syr­lar on­da­nam köp­dür.

Kä­wagt­lar otu­ryp, wag­tyň yzyň­dan ýe­tip, Kä­wagt­lar otu­ryp, wag­tyň yzyň­dan ýe­tip, 
kä­te­ler bol­sa ozup­lar ýa­şa­ma­ga sy­na­nyş­ýa­rys. kä­te­ler bol­sa ozup­lar ýa­şa­ma­ga sy­na­nyş­ýa­rys. 
Kä­wagt bol­sa wagt­dan ozup iş­le­mek, ýa­şa­mak, Kä­wagt bol­sa wagt­dan ozup iş­le­mek, ýa­şa­mak, 
oka­mak bagt­dyr diý­ýär­ler. Bel­ki, ýal­ňyş­ma­sam oka­mak bagt­dyr diý­ýär­ler. Bel­ki, ýal­ňyş­ma­sam 
onuň hy­ýa­ly jüm­le bol­ma­gy ah­mal. Se­bä­bi onuň hy­ýa­ly jüm­le bol­ma­gy ah­mal. Se­bä­bi 
wag­tyň özü­ni­ňem berk ta­la­by bar ahy­ry. Müm­wag­tyň özü­ni­ňem berk ta­la­by bar ahy­ry. Müm­
kin, wagt bi­ziň has ýo­ka­ry de­re­je­de eden he­kin, wagt bi­ziň has ýo­ka­ry de­re­je­de eden he­
re­ket­le­ri­miz­de­nem ýo­ka­ry is­le­gi ta­lap ed­ýän­dir.re­ket­le­ri­miz­de­nem ýo­ka­ry is­le­gi ta­lap ed­ýän­dir.

Men ýa­ly baş­ga-da wagt di­ýen ke­rem­Men ýa­ly baş­ga-da wagt di­ýen ke­rem­
li sö­ze en­çe­me ge­zek so­rag bi­len ýüz­le­nip li sö­ze en­çe­me ge­zek so­rag bi­len ýüz­le­nip 
gö­ren­dir­ler. Ki­miň wagt­dan ozup bi­len­di­gi­ni gö­ren­dir­ler. Ki­miň wagt­dan ozup bi­len­di­gi­ni 
hy­ýa­lyn­da aý­lap gö­ren­dir­ler. Wagt­dan öňe hy­ýa­lyn­da aý­lap gö­ren­dir­ler. Wagt­dan öňe 
dü­şüp bil­mek müm­kin bo­la­ýa­nyn­da,   ol yn­dü­şüp bil­mek müm­kin bo­la­ýa­nyn­da,   ol yn­
san­lar o di­ýen köp bol­ma­ly däl. Ýö­ne, wag­tyň san­lar o di­ýen köp bol­ma­ly däl. Ýö­ne, wag­tyň 
öl­çe­gi­ni sy­zyp, öz öm­rü­ni ma­ny­la­ra ýug­rup, öl­çe­gi­ni sy­zyp, öz öm­rü­ni ma­ny­la­ra ýug­rup, 

yk­ba­ly­ny owa­dan­la­ma­ga çal­şan adam­la­ryň yk­ba­ly­ny owa­dan­la­ma­ga çal­şan adam­la­ryň 
we­li köp­dü­gi­ni bil­ýä­rin. Şeý­le yn­san­lar ebe­we­li köp­dü­gi­ni bil­ýä­rin. Şeý­le yn­san­lar ebe­
di­lik hor­mat­lan­ma­ga my­na­syp­dyr. Çün­ki, olar di­lik hor­mat­lan­ma­ga my­na­syp­dyr. Çün­ki, olar 
öz kal­byn­da, zan­dyn­da, yg­ra­ryn­da ýer alan öz kal­byn­da, zan­dyn­da, yg­ra­ryn­da ýer alan 
aja­ýyp­lyk­la­ry per­zent­le­ri­niň yk­ba­lyn­da-da aja­ýyp­lyk­la­ry per­zent­le­ri­niň yk­ba­lyn­da-da 
gör­me­gi ar­zuw ed­ýär­ler. Bu bol­sa el­ýet­mez gör­me­gi ar­zuw ed­ýär­ler. Bu bol­sa el­ýet­mez 
bagt­dyr.bagt­dyr.

He­re­ket et­mä­ge 24 sa­gat wagt ýe­ter­lik­He­re­ket et­mä­ge 24 sa­gat wagt ýe­ter­lik­
mi­kä diý­ýän?! Se­bä­bi, Tä­ze ýy­lyň baş­lan­ma­mi­kä diý­ýän?! Se­bä­bi, Tä­ze ýy­lyň baş­lan­ma­
gy­na ýe­ne-de az wagt gal­dy. Ge­çen ýyl­da gy­na ýe­ne-de az wagt gal­dy. Ge­çen ýyl­da 
ýi­ti­ren wag­ty­ňyz ha­kyn­da oý­lan­sa­ňyz, bel­ki ýi­ti­ren wag­ty­ňyz ha­kyn­da oý­lan­sa­ňyz, bel­ki 
Tä­ze ýyl­da ge­çen ýyl­da­ky ýi­ti­ren wag­ty­ňy­zy Tä­ze ýyl­da ge­çen ýyl­da­ky ýi­ti­ren wag­ty­ňy­zy 
sa­pak edi­ner­si­ňiz. Ýi­ti­ri­len wag­tyň öwe­zi­ni sa­pak edi­ner­si­ňiz. Ýi­ti­ri­len wag­tyň öwe­zi­ni 
dol­mak üçin wag­ty­ňy di­ňe tyg­şyt­ly we gy­şar­dol­mak üçin wag­ty­ňy di­ňe tyg­şyt­ly we gy­şar­
nyk­syz ulan­ma­ga sy­na­ny­şyň! Si­ziň her bi­ri­ňi­nyk­syz ulan­ma­ga sy­na­ny­şyň! Si­ziň her bi­ri­ňi­
ziň eli­ňiz­de gün­de­lik et­me­li iş­le­ri­ňi­ziň ter­ti­bi­ni ziň eli­ňiz­de gün­de­lik et­me­li iş­le­ri­ňi­ziň ter­ti­bi­ni 
we go­lu­ňyz ki­tap­ly gör­sek, on­da wagt ha­kyn­we go­lu­ňyz ki­tap­ly gör­sek, on­da wagt ha­kyn­
da si­ziň oý­lan­ýan­dy­gy­ňy­za göz ýe­ti­rip bi­le­ris. da si­ziň oý­lan­ýan­dy­gy­ňy­za göz ýe­ti­rip bi­le­ris. 
Mu­nuň üçin di­ňe «erk» di­ýen dü­şün­jä berk Mu­nuň üçin di­ňe «erk» di­ýen dü­şün­jä berk 
eýer­se­ňiz, ýe­ňiş el­my­da­ma si­ziň ta­ra­py­ňyz­da eýer­se­ňiz, ýe­ňiş el­my­da­ma si­ziň ta­ra­py­ňyz­da 
bo­lar. Tä­ze ýyl­da ösen dün­ýä­ga­raýş­ly ta­lyp­bo­lar. Tä­ze ýyl­da ösen dün­ýä­ga­raýş­ly ta­lyp­
la­ry gör­mek mu­gal­lym üçin hem iň uly bagt la­ry gör­mek mu­gal­lym üçin hem iň uly bagt 
bol­sa ge­rek.bol­sa ge­rek.

TÄ­ZE ÝY­LY­ŇYZ DÜ­ŞÜM­LI BOL­SUN!TÄ­ZE ÝY­LY­ŇYZ DÜ­ŞÜM­LI BOL­SUN!

Gülnara MYRADOWA,Gülnara MYRADOWA,
Hal­ka­ra žur­na­lis­ti­ka­sy fa­kul­te­ti­niňHal­ka­ra žur­na­lis­ti­ka­sy fa­kul­te­ti­niň

4-nji ýyl ta­ly­by.4-nji ýyl ta­ly­by.

2025-nji ýy­lyň 24-nji de­kab­ryn­2025-nji ýy­lyň 24-nji de­kab­ryn­
da Türk­me­nis­ta­nyň Da­şa­ry iş­ler da Türk­me­nis­ta­nyň Da­şa­ry iş­ler 
mi­nistr­li­gi­niň Hal­ka­ra gat­na­şyk­la­ry mi­nistr­li­gi­niň Hal­ka­ra gat­na­şyk­la­ry 

ins­ti­tu­ty­nyň Žur­na­lis­ti­ka­nyň na­za­ry­ins­ti­tu­ty­nyň Žur­na­lis­ti­ka­nyň na­za­ry­
ýe­ti we ama­ly­ýe­ti ka­fed­ra­sy­nyň, «Ýaş ýe­ti we ama­ly­ýe­ti ka­fed­ra­sy­nyň, «Ýaş 
dip­lo­ma­tyň se­si» elekt­ron ga­ze­ti­niň dip­lo­ma­tyň se­si» elekt­ron ga­ze­ti­niň 
re­dak­si­ýa­sy, «Ýaş žur­na­list­ler» yl­re­dak­si­ýa­sy, «Ýaş žur­na­list­ler» yl­
my-dö­re­di­ji­lik gur­na­gy­nyň bi­le­lik­de my-dö­re­di­ji­lik gur­na­gy­nyň bi­le­lik­de 
gu­ra­ma­gyn­da ýur­du­my­zyň dö­re­di­ji­lik gu­ra­ma­gyn­da ýur­du­my­zyň dö­re­di­ji­lik 
iş­gä­ri bi­len du­şu­şyk ge­çi­ril­di. Du­şu­iş­gä­ri bi­len du­şu­şyk ge­çi­ril­di. Du­şu­

şy­gyň myh­ma­ny hök­mün­de «Türk­şy­gyň myh­ma­ny hök­mün­de «Türk­
me­nis­tan» ga­ze­ti­niň bö­lüm re­dak­me­nis­tan» ga­ze­ti­niň bö­lüm re­dak­
to­ry, us­sat žur­na­list, pub­li­sist, şa­hyr, to­ry, us­sat žur­na­list, pub­li­sist, şa­hyr, 
Ak­my­rat Ho­ja­ny­ýa­zow gat­naş­dy.Ak­my­rat Ho­ja­ny­ýa­zow gat­naş­dy.

Myh­man özü­niň en­çe­me ýyl­la­Myh­man özü­niň en­çe­me ýyl­la­
ryň do­wa­myn­da ga­za­nan iş tej­ri­ryň do­wa­myn­da ga­za­nan iş tej­ri­
be­le­ri ha­kyn­da gy­zyk­ly gür­rüň­le­ri be­le­ri ha­kyn­da gy­zyk­ly gür­rüň­le­ri 
ber­di. Ol duşuşygyň do­wa­myn­da ber­di. Ol duşuşygyň do­wa­myn­da 
hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­mi­ziň alyp bar­hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­mi­ziň alyp bar­
ýan döw­let­li iş­le­ri­ni, ata Wa­ta­ny­ýan döw­let­li iş­le­ri­ni, ata Wa­ta­ny­
my­zy ta­ryp­la­ýan goş­gu­la­ry­ny okap my­zy ta­ryp­la­ýan goş­gu­la­ry­ny okap 
ber­di. Du­şu­şy­gyň bar­şyn­da ins­ti­tu­ber­di. Du­şu­şy­gyň bar­şyn­da ins­ti­tu­
tyň ta­lyp­la­ry ha­ly­pa žur­na­lis­te öz­tyň ta­lyp­la­ry ha­ly­pa žur­na­lis­te öz­

le­ri­ni gy­zyk­lan­dyr­ýan so­wal­la­ry­ny le­ri­ni gy­zyk­lan­dyr­ýan so­wal­la­ry­ny 
ber­di­ler we ha­ly­pa­nyň söz­le­ri­ne ber­di­ler we ha­ly­pa­nyň söz­le­ri­ne 
meş­hur bo­lan aý­dym­la­ry us­sat­lyk meş­hur bo­lan aý­dym­la­ry us­sat­lyk 
bi­len ýe­ri­ne ýe­tir­di­ler. Du­şu­şy­gyň bi­len ýe­ri­ne ýe­tir­di­ler. Du­şu­şy­gyň 
ahy­ryn­da ha­ly­pa şa­hyr, žur­na­list ahy­ryn­da ha­ly­pa şa­hyr, žur­na­list 
Ak­my­rat Ho­ja­ny­ýa­zow dö­re­di­ji­lik Ak­my­rat Ho­ja­ny­ýa­zow dö­re­di­ji­lik 
bi­len meş­gul­lan­ýan şeý­le hem, ins­bi­len meş­gul­lan­ýan şeý­le hem, ins­
ti­tu­ty­my­zyň «Ýaş dip­lo­ma­tyň se­si» ti­tu­ty­my­zyň «Ýaş dip­lo­ma­tyň se­si» 
elekt­ron ga­ze­ti bi­len ýa­kyn­dan ara­elekt­ron ga­ze­ti bi­len ýa­kyn­dan ara­
gat­na­şyk sak­la­ýan we iş­jeň çy­kyş gat­na­şyk sak­la­ýan we iş­jeň çy­kyş 
ed­ýän ta­lyp­la­ry­my­za özü­niň ki­tap­ed­ýän ta­lyp­la­ry­my­za özü­niň ki­tap­
la­ry­ny sow­gat ber­di.la­ry­ny sow­gat ber­di.
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24 SAGAT24 SAGAT

Döredijilik Döredijilik 
duşuşygy duşuşygy 
geçirildigeçirildi

 «Ýaş diplomatyň sesi».

22-nji dekabrda Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň Halkara gatnaşyklary institutynda türkmen halkynyň Milli Lideri,  
Gahryman Arkadagymyzyň «Hakyda göwheri» kitabynyň azerbaýjan dilindäki neşiriniň tanyşdyrylyş dabarasy geçirildi.



E-mail:
hgi.redaksiya@gmail.com

Gazet elektron görnüşinde  
HGI-niň www.iirmfa.edu.tm 

internet saýtynda 
ýerleşdirilýär.

Baş redaktor 
Jumaberdi ARTYKOW Korrektorlar: A.Döwletowa, B.Baýhanow.

Jogapkär kätip: A.Kaşaňow.

Baş redaktoryň orunbasarlary: M.Mätgurbanow, G.Gurbansähedow.

Jogapkär kätibiň orunbasary: O.Çaryýarowa.

Bölüm redaktory: J.Gurbangylyjowa.
Edebi işgärler: A.Ýazweliýew, 

A.Nobatowa, Y.Hallyýew.

Redaksion geňeşiň agzalary:  
B.Ataýew, M.Berdinyýazow, A.Gökleňow,  
R.Bäşimow, B.Saryýew, B.Amansaryýew, 
B.Karaýew, M.Gandymowa, P.Çaryýew, 

J.Pürjäýewa.

THE VOICE OF YOUNG DIPLOMAT  ELECTRONIC NEWSPAPER

 Elektron gazet  2020-nji ýylyň 1-nji oktýabryndan bäri çykýar
Esaslandyryjysy — Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň 

Halkara gatnaşyklary instituty

ÝAŞÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI DIPLOMATYŇ SESI

4 ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI
www.iirmfa.edu.tm

2025-nji ýylyň 31-nji dekabry

Durmuşyň süýji günleri
(Kyssa)

BIR DAMJA KÖMEK
(Kiçijik kyssa)

Tä­ze ýyl... bu ja­dy­ly söz­ler gu­la­gy­Tä­ze ýyl... bu ja­dy­ly söz­ler gu­la­gy­
na ile­nin­den, her bir adam ça­ga­ly­gyň na ile­nin­den, her bir adam ça­ga­ly­gyň 
süý­ji-süý­ji ýat­la­ma­la­ry­nyň gir­da­by­na süý­ji-süý­ji ýat­la­ma­la­ry­nyň gir­da­by­na 
dü­şüp, biyg­ty­ýar ýyl­gy­ra­ny­ny duý­man dü­şüp, biyg­ty­ýar ýyl­gy­ra­ny­ny duý­man 
gal­ýar. Ak ga­ryň ýa­g­şy­na se­re­dip, ja­dy­gal­ýar. Ak ga­ryň ýa­g­şy­na se­re­dip, ja­dy­
ly er­te­kä ga­ra­şan ça­ga­lyk döw­rü­mi­ziň ly er­te­kä ga­ra­şan ça­ga­lyk döw­rü­mi­ziň 
aý­ra­tyn lez­ze­ti bar. Em­ma wag­tyň aky­aý­ra­tyn lez­ze­ti bar. Em­ma wag­tyň aky­
my bi­zi şol ar­zuw­ly gün­ler­den alyp, dur­my bi­zi şol ar­zuw­ly gün­ler­den alyp, dur­
mu­şy­my­zyň iň joş­gun­ly men­zi­li­ne — mu­şy­my­zyň iň joş­gun­ly men­zi­li­ne — 
ta­lyp­lyk döw­rü­ne ge­tir­di. Edil şu pur­sat ta­lyp­lyk döw­rü­ne ge­tir­di. Edil şu pur­sat 
bol­sa, bi­ziň uçu­rym ýyl ta­lyp­la­ry­myz bol­sa, bi­ziň uçu­rym ýyl ta­lyp­la­ry­myz 
ça­ga­ly­gyň pä­ki­ze ar­zuw­la­ry bi­len ýaş­ça­ga­ly­gyň pä­ki­ze ar­zuw­la­ry bi­len ýaş­
ly­gyň joş­gun­ly mak­sat­la­ry­nyň bir­leş­ýän ly­gyň joş­gun­ly mak­sat­la­ry­nyň bir­leş­ýän 
no­ka­dyn­da dur­. Biz bol­sa ga­ze­ti­mi­ziň no­ka­dyn­da dur­. Biz bol­sa ga­ze­ti­mi­ziň 
baý­ram­çy­lyk sa­nyn­da size şol hy­juw­baý­ram­çy­lyk sa­nyn­da size şol hy­juw­
ly ýü­rek­le­riň joş­gu­ny­ny ýag­ny, 504-nji ly ýü­rek­le­riň joş­gu­ny­ny ýag­ny, 504-nji 
to­pa­ryň ta­lyp­la­ryn­da pa­ýaw­lap bar­ýan to­pa­ryň ta­lyp­la­ryn­da pa­ýaw­lap bar­ýan 
2025-nji ýy­lyň go­ýan ýat­la­ma­la­ry­ny we 2025-nji ýy­lyň go­ýan ýat­la­ma­la­ry­ny we 
tä­ze ýyl­da et­jek ar­zuw­la­ry­ny ýe­tir­me­gi tä­ze ýyl­da et­jek ar­zuw­la­ry­ny ýe­tir­me­gi 
ma­kul bil­dik:ma­kul bil­dik:

Jen­net My­ra­do­wa:Jen­net My­ra­do­wa: — Ta­mam­la­nyp  — Ta­mam­la­nyp 
bar­ýan 2025-nji ýyl her bi­ri­miz üçin ýa­bar­ýan 2025-nji ýyl her bi­ri­miz üçin ýa­
kym­ly ýat­la­ma­la­ra, ga­za­ny­lan üs­tün­lik­kym­ly ýat­la­ma­la­ra, ga­za­ny­lan üs­tün­lik­
le­re we hü­när tej­ri­be­le­ri­ne baý ýyl bol­dy. le­re we hü­när tej­ri­be­le­ri­ne baý ýyl bol­dy. 
Mil­li se­ne­na­ma­myz­da orun alan şan­ly Mil­li se­ne­na­ma­myz­da orun alan şan­ly 
se­ne­ler, hal­ka­ra mas­la­hat­lar we me­de­ni se­ne­ler, hal­ka­ra mas­la­hat­lar we me­de­ni 
çä­re­ler bol­sa, ýur­du­my­zyň hal­ka­ra ab­çä­re­ler bol­sa, ýur­du­my­zyň hal­ka­ra ab­
ra­ýy­nyň has-da be­len­de gal­ýan­dy­gy­nyň ra­ýy­nyň has-da be­len­de gal­ýan­dy­gy­nyň 
su­but­na­ma­sy­na öw­rül­di.su­but­na­ma­sy­na öw­rül­di.

Ýa­kyn­da Awa­za mil­li sy­ýa­hat­çy­lyk Ýa­kyn­da Awa­za mil­li sy­ýa­hat­çy­lyk 
zo­la­gyn­da «Hä­zir­ki za­man jem­gy­ýe­zo­la­gyn­da «Hä­zir­ki za­man jem­gy­ýe­
tin­de ze­nan­la­ryň or­ny: Dur­nuk­ly ösüş tin­de ze­nan­la­ryň or­ny: Dur­nuk­ly ösüş 
mak­sat­la­ry­na ýet­mek ug­run­da hal­ka­ra mak­sat­la­ry­na ýet­mek ug­run­da hal­ka­ra 
hyz­mat­daş­ly­gy ös­dür­mek» at­ly ze­nan­hyz­mat­daş­ly­gy ös­dür­mek» at­ly ze­nan­
lar fo­ru­my­na me­dia to­pa­ry­nyň dü­zü­min­lar fo­ru­my­na me­dia to­pa­ry­nyň dü­zü­min­
de gat­naş­mak ma­ňa hem mi­ýes­ser et­di. de gat­naş­mak ma­ňa hem mi­ýes­ser et­di. 
Fo­ru­myň do­wa­myn­da žur­na­lis­ti­ka­nyň Fo­ru­myň do­wa­myn­da žur­na­lis­ti­ka­nyň 
in­çe tär­le­ri­ni iş ýü­zün­de ulan­mak, dün­in­çe tär­le­ri­ni iş ýü­zün­de ulan­mak, dün­
ýä­niň dür­li kün­jek­le­rin­den ge­len we­kil­ler ýä­niň dür­li kün­jek­le­rin­den ge­len we­kil­ler 
bi­len söh­bet­deş bol­mak ma­ňa hü­nä­ri­mi bi­len söh­bet­deş bol­mak ma­ňa hü­nä­ri­mi 
kä­mil­leş­dir­mek­de uly tej­ri­be bol­dy. kä­mil­leş­dir­mek­de uly tej­ri­be bol­dy. 

Goý, 2025-nji ýyl­da ga­za­ny­lan tej­ri­Goý, 2025-nji ýyl­da ga­za­ny­lan tej­ri­
be­ler, 2026-njy ýyl­da tä­ze üs­tün­lik­le­riň be­ler, 2026-njy ýyl­da tä­ze üs­tün­lik­le­riň 
bin­ýa­dy bol­sun!bin­ýa­dy bol­sun!

Аннаберды Кашанов:Аннаберды Кашанов: — Уходя­ — Уходя­

щий 2025 год стал для меня особенно щий 2025 год стал для меня особенно 
знаменательным и насыщенным ярки­знаменательным и насыщенным ярки­
ми событиями. Мне посчастливилось ми событиями. Мне посчастливилось 
принять участие в качестве волонтёра принять участие в качестве волонтёра 
в Третьей конференции ООН по разви­в Третьей конференции ООН по разви­
вающимся странам, не имеющим вы­вающимся странам, не имеющим вы­
хода к морю, а также в Международ­хода к морю, а также в Международ­
ном форуме, посвященном 30-летию ном форуме, посвященном 30-летию 
постоянного Нейтралитета Туркме­постоянного Нейтралитета Туркме­
нистана. Необходимо особо отметить нистана. Необходимо особо отметить 
и тот факт, что мне выпал шанс пройти и тот факт, что мне выпал шанс пройти 
производственную практику в Гене­производственную практику в Гене­
ральном консульстве Туркменистана ральном консульстве Туркменистана 
в Иране, что без всяких сомнений ста­в Иране, что без всяких сомнений ста­
нет одним из самых запоминающихся нет одним из самых запоминающихся 
этапов в моей жизни. Что касается этапов в моей жизни. Что касается 
достижений в образовании, то в этом достижений в образовании, то в этом 
году мне удалось завоевать второе году мне удалось завоевать второе 
место на государственной олимпиаде место на государственной олимпиаде 
по русскому языку среди студентов по русскому языку среди студентов 
высших учебных заведений Туркме­высших учебных заведений Туркме­
нистана. Одним словом, уходящий год нистана. Одним словом, уходящий год 
сложился для меня весьма удачно. сложился для меня весьма удачно. 
Надеюсь, что наступающий год тоже Надеюсь, что наступающий год тоже 
станет богатым на события и дости­станет богатым на события и дости­
жения.жения.

Энеджан Мамедова:Энеджан Мамедова: — В пред­ — В пред­
дверии наступающего Нового 2026 дверии наступающего Нового 2026 
года, искренне желаю редакции и года, искренне желаю редакции и 
читателям газеты «Голос молодого читателям газеты «Голос молодого 
дипломата» целеустремлённости, дипломата» целеустремлённости, 
профессиональной зрелости и вер­профессиональной зрелости и вер­
ности избранному пути. Пусть на­ности избранному пути. Пусть на­
ступающий год станет этапом новых ступающий год станет этапом новых 
достижений, углубления знаний и достижений, углубления знаний и 
ответственного служения интере­ответственного служения интере­
сам Туркменистана, укрепляя высо­сам Туркменистана, укрепляя высо­
кий авторитет Национальной школы кий авторитет Национальной школы 
туркменской дипломатии. Студен­туркменской дипломатии. Студен­
там начинающих курсов желаю там начинающих курсов желаю 
преуспеть в становлении в качест­преуспеть в становлении в качест­
ве достойных дипломатов, которые ве достойных дипломатов, которые 
внесут свой вклад в расширение внесут свой вклад в расширение 
международного авторитета нашей международного авторитета нашей 
Отчизны, в продвижение миролюби­Отчизны, в продвижение миролюби­

вых инициатив во имя устойчивого вых инициатив во имя устойчивого 
развития и безопасности во всём развития и безопасности во всём 
мире. мире. 

Se­nem­gül Al­la­ko­wa:Se­nem­gül Al­la­ko­wa: — Yeni yil ener­ — Yeni yil ener­
ji­ni­zin yük­sel­di­gi, emek­le­ri­ni­zin kar­şi­lik bul­ji­ni­zin yük­sel­di­gi, emek­le­ri­ni­zin kar­şi­lik bul­
du­gu, hayal­le­ri­ni­zin ger­çe­ge dö­nüş­tü­gü bir du­gu, hayal­le­ri­ni­zin ger­çe­ge dö­nüş­tü­gü bir 
baş­lan­giç ol­sun. Ög­ren­meye olan me­ra­baş­lan­giç ol­sun. Ög­ren­meye olan me­ra­
ki­niz, üret­me gücünüz ve ba­şa­ri­ni­za olan ki­niz, üret­me gücünüz ve ba­şa­ri­ni­za olan 
inanciniz hiç azal­ma­dan devam et­sin. He­inanciniz hiç azal­ma­dan devam et­sin. He­
pi­ni­ze umut, mut­lu­luk ve ba­şa­ri­lar­la do­lu bir pi­ni­ze umut, mut­lu­luk ve ba­şa­ri­lar­la do­lu bir 
yil di­le­riz. Yeni yi­li­niz kut­lu ol­sun! yil di­le­riz. Yeni yi­li­niz kut­lu ol­sun! 

Gül­jan Oraz­ne­pe­so­wa:Gül­jan Oraz­ne­pe­so­wa: — Mä­lim  — Mä­lim 
bol­şy ýa­ly, gel­jek ýyl be­dew ýy­ly. Be­dew­bol­şy ýa­ly, gel­jek ýyl be­dew ýy­ly. Be­dew­
ler bol­sa ýyn­dam­ly­gy we gö­zel­li­gi bi­len ler bol­sa ýyn­dam­ly­gy we gö­zel­li­gi bi­len 
beý­le­ki haý­wan­lar­dan ta­pa­wut­lan­ýar. beý­le­ki haý­wan­lar­dan ta­pa­wut­lan­ýar. 
Goý, be­dew ýy­ly si­ze üs­tün­lik­le­re ta­rap Goý, be­dew ýy­ly si­ze üs­tün­lik­le­re ta­rap 
ýol aç­syn, ýü­re­gi­ňiz­de bes­län gö­zel ar­ýol aç­syn, ýü­re­gi­ňiz­de bes­län gö­zel ar­
zuw­la­ry­ňy­za ýe­tir­sin! Her bir ädi­mi­ňiz zuw­la­ry­ňy­za ýe­tir­sin! Her bir ädi­mi­ňiz 
be­dew ba­dy ýa­ly bat­ly we aý­gyt­ly bol­sun!  be­dew ba­dy ýa­ly bat­ly we aý­gyt­ly bol­sun!  

Hu­maý Me­re­do­wa:Hu­maý Me­re­do­wa: — Ge­çen 5 ýy­ — Ge­çen 5 ýy­
lyň için­de da­ba­ra­ly çä­re­ler we bagt­ly lyň için­de da­ba­ra­ly çä­re­ler we bagt­ly 
pur­sat­lar okuw stu­di­ýa­sy­nyň ag­zy­bir pur­sat­lar okuw stu­di­ýa­sy­nyň ag­zy­bir 
ta­lyp­la­ry ta­ra­pyn­dan ýaz­gy edil­di. Edil ta­lyp­la­ry ta­ra­pyn­dan ýaz­gy edil­di. Edil 
şo­nuň ýa­ly-da, Tä­ze ýyl­da dur­mu­şy­şo­nuň ýa­ly-da, Tä­ze ýyl­da dur­mu­şy­
my­zyň her bir kad­ry di­ňe bagt­ly pur­my­zyň her bir kad­ry di­ňe bagt­ly pur­
sat­lar­dan do­ly bol­sun. Tä­ze ýyl si­ziň sat­lar­dan do­ly bol­sun. Tä­ze ýyl si­ziň 
dur­mu­şy­ňy­za di­ňe iň ýag­ty we iň du­ry dur­mu­şy­ňy­za di­ňe iň ýag­ty we iň du­ry 
kadr­lar bo­lup gel­sin. Goý, her bir gü­nü­kadr­lar bo­lup gel­sin. Goý, her bir gü­nü­
ňiz baý­ram­çy­lyk da­ba­ra­sy ýa­ly şat­lyk­ly ňiz baý­ram­çy­lyk da­ba­ra­sy ýa­ly şat­lyk­ly 
we tä­sir­li geç­sin!we tä­sir­li geç­sin!

Hal­bi­bi Sat­ly­ko­wa:Hal­bi­bi Sat­ly­ko­wa: — Yeni yıl kal­ — Yeni yıl kal­
bi­ni­ze iyi ge­len in­san­lar, yü­zü­nü­zi gül­bi­ni­ze iyi ge­len in­san­lar, yü­zü­nü­zi gül­
dü­ren an­lar ve umut do­lu baş­langıçlar dü­ren an­lar ve umut do­lu baş­langıçlar 
ge­tir­sin. Yeni yılda sınavlar ko­lay, kah­ge­tir­sin. Yeni yılda sınavlar ko­lay, kah­
ka­ha­lar bol ol­sun. Hep bir­lik­te gü­zel bir ka­ha­lar bol ol­sun. Hep bir­lik­te gü­zel bir 
yıl ge­çi­re­lim. Mut­lu yıllar!yıl ge­çi­re­lim. Mut­lu yıllar!

Ogul­nar Oraz­my­ra­dova:Ogul­nar Oraz­my­ra­dova: — Pro­ — Pro­
ficiency in fo­reign lan­gua­ges is an in­ficiency in fo­reign lan­gua­ges is an in­
dis­pen­sab­le as­set for every in­ter­na­tio­dis­pen­sab­le as­set for every in­ter­na­tio­
nal specia­list. I am thril­led to win the nal specia­list. I am thril­led to win the 
first place at the trans­la­tion com­pe­ti­ton first place at the trans­la­tion com­pe­ti­ton 
«The art — uni­tes the souls» or­ga­ni­zed «The art — uni­tes the souls» or­ga­ni­zed 
by Dün­ýä ede­bi­ýa­ty ma­ga­zi­ne. by Dün­ýä ede­bi­ýa­ty ma­ga­zi­ne. 

At the New Year I was wish all of you At the New Year I was wish all of you 
a year of lin­guis­tic excel­lence, whe­re the a year of lin­guis­tic excel­lence, whe­re the 

most comp­lex ideas find their per­fect most comp­lex ideas find their per­fect 
expres­sion in your speech. May your expres­sion in your speech. May your 
eloquence in fo­reign lan­gua­ges open eloquence in fo­reign lan­gua­ges open 
glo­bal doors and em­po­wer your jour­ney glo­bal doors and em­po­wer your jour­ney 
as a fu­tu­re in­ter­na­tio­nal pro­fes­sio­nal. as a fu­tu­re in­ter­na­tio­nal pro­fes­sio­nal. 

Be­re­ket Öwez­gel­di­ýew:Be­re­ket Öwez­gel­di­ýew: — Tä­ze ýyl  — Tä­ze ýyl 
– bu ge­çen ýyl­da ga­za­ny­lan tej­ri­be­le­re – bu ge­çen ýyl­da ga­za­ny­lan tej­ri­be­le­re 
ba­ha ber­mek, öň­de goý­lan mak­sat­la­ry ba­ha ber­mek, öň­de goý­lan mak­sat­la­ry 
aý­dyň­laş­dyr­mak­dyr. 2025-nji ýyl me­niň aý­dyň­laş­dyr­mak­dyr. 2025-nji ýyl me­niň 
üçin aý­ra­tyn äh­mi­ýet­li ýyl bol­dy. Se­bä­üçin aý­ra­tyn äh­mi­ýet­li ýyl bol­dy. Se­bä­
bi ma­ňa 1-nji sent­ýabr­dan 23-nji no­ýabr bi ma­ňa 1-nji sent­ýabr­dan 23-nji no­ýabr 
ara­ly­gyn­da Türk­me­nis­ta­nyň Eý­ran Ys­ara­ly­gyn­da Türk­me­nis­ta­nyň Eý­ran Ys­
lam Res­pub­li­ka­syn­da­ky (Ma­şat şä­he­ri) lam Res­pub­li­ka­syn­da­ky (Ma­şat şä­he­ri) 
ýer­leş­ýän Baş kon­sul­ly­gyn­da önüm­çi­lik ýer­leş­ýän Baş kon­sul­ly­gyn­da önüm­çi­lik 
tej­ri­be­li­gi­ni geç­mek miýesser et­di. Bu tej­ri­be­li­gi­ni geç­mek miýesser et­di. Bu 
tej­ri­be­lik ma­ňa hü­nä­ri­mi kä­mil­leş­dir­mä­tej­ri­be­lik ma­ňa hü­nä­ri­mi kä­mil­leş­dir­mä­
ge, kon­sul­lyk eda­ra­nyň işi bi­len ýa­kyn­ge, kon­sul­lyk eda­ra­nyň işi bi­len ýa­kyn­
dan ta­nyş­ma­ga we gym­mat­ly tej­ri­be top­dan ta­nyş­ma­ga we gym­mat­ly tej­ri­be top­
la­ma­ga müm­kin­çi­lik ber­di.la­ma­ga müm­kin­çi­lik ber­di.

Goý, 2025-nji ýyl pa­ra­hat­çy­ly­gyň da­Goý, 2025-nji ýyl pa­ra­hat­çy­ly­gyň da­
ba­ra­lan­ýan, dost­luk­ly gat­na­şyk­la­ryň has-ba­ra­lan­ýan, dost­luk­ly gat­na­şyk­la­ryň has-
da pug­ta­lan­ýan we her bi­ri­mi­ziň iň päk da pug­ta­lan­ýan we her bi­ri­mi­ziň iň päk 
ni­ýet­le­ri­mi­ziň ha­syl bol­ýan ýy­ly bol­sun!ni­ýet­le­ri­mi­ziň ha­syl bol­ýan ýy­ly bol­sun!

Eziz Emi­now:Eziz Emi­now: — Me­niň Türk­me­nis­ — Me­niň Türk­me­nis­
ta­nyň Ga­za­gys­tan Res­pub­li­ka­sy­nyň Ak­ta­nyň Ga­za­gys­tan Res­pub­li­ka­sy­nyň Ak­
tau şä­he­rin­dä­ki Kon­sul­ly­gyn­da önüm­çi­lik tau şä­he­rin­dä­ki Kon­sul­ly­gyn­da önüm­çi­lik 
tej­ri­be­li­gi­ni geç­me­gim ma­ňa dip­lo­ma­tik tej­ri­be­li­gi­ni geç­me­gim ma­ňa dip­lo­ma­tik 
gul­lu­gyň iş ýö­rel­ge­le­ri­ni iç­gin öw­ren­mä­gul­lu­gyň iş ýö­rel­ge­le­ri­ni iç­gin öw­ren­mä­
ge müm­kin­çi­lik ber­di. Bu tej­ri­be­lik kon­ge müm­kin­çi­lik ber­di. Bu tej­ri­be­lik kon­
sul­lyk gul­lu­gy­nyň alyp bar­ýan iş­i bilen sul­lyk gul­lu­gy­nyň alyp bar­ýan iş­i bilen 
tanyşmakda, na­za­ry bi­lim­le­ri­mi tej­ri­be­de tanyşmakda, na­za­ry bi­lim­le­ri­mi tej­ri­be­de 
özleşdirmekde ähmiýetli bol­dy.özleşdirmekde ähmiýetli bol­dy.

Biz ýaşlaryň dün­ýä de­re­je­sin­de bi­Biz ýaşlaryň dün­ýä de­re­je­sin­de bi­
lim al­ma­gy we tej­ri­be top­la­ma­gy üçin lim al­ma­gy we tej­ri­be top­la­ma­gy üçin 
äh­li şert­le­ri dö­re­dip ber­ýän türk­men äh­li şert­le­ri dö­re­dip ber­ýän türk­men 
hal­ky­nyň Mil­li Li­de­ri, Gah­ry­man Ar­ka­hal­ky­nyň Mil­li Li­de­ri, Gah­ry­man Ar­ka­
da­gy­my­za, Ar­ka­dag­ly Gah­ry­man Ser­da­gy­my­za, Ar­ka­dag­ly Gah­ry­man Ser­
da­ry­my­za tüýs ýü­rek­den sag­bol­sun da­ry­my­za tüýs ýü­rek­den sag­bol­sun 
aýd­ýa­ryn. Tä­ze ýyl­da hem Wa­ta­ny­my­aýd­ýa­ryn. Tä­ze ýyl­da hem Wa­ta­ny­my­
zyň gül­läp ös­me­gi ug­run­da alyp bar­ýan zyň gül­läp ös­me­gi ug­run­da alyp bar­ýan 
be­ýik iş­le­ri ro­waç­lyk­la­ra bes­len­sin! be­ýik iş­le­ri ro­waç­lyk­la­ra bes­len­sin! 

Taýýarlan: Ajaýyp Taýýarlan: Ajaýyp NOBATOWA,NOBATOWA,
Hal­ka­ra žur­na­lis­ti­ka­sy fa­kul­te­ti­niň  Hal­ka­ra žur­na­lis­ti­ka­sy fa­kul­te­ti­niň  

5-nji ýyl ta­ly­by.5-nji ýyl ta­ly­by.

Täze ýyla badalga ber,Täze ýyla badalga ber,
Köne ýylym, şanly ýylym.Köne ýylym, şanly ýylym.
Goý, güllesin eziz Diýar,Goý, güllesin eziz Diýar,
Bolsun mydam guwandygym.Bolsun mydam guwandygym.

Ilki senden bar dilegim,Ilki senden bar dilegim,
Saglyk eçil ojaklara.Saglyk eçil ojaklara.
Geljegmiziň dowamaty,Geljegmiziň dowamaty,
Ogul-gyz ber gujaklara.Ogul-gyz ber gujaklara.

Ak saç enem, kyblalarym,Ak saç enem, kyblalarym,
Ýüzüňize nur çaýylsyn.Ýüzüňize nur çaýylsyn.
Ýüze sylyp ogul-gyzyň, Ýüze sylyp ogul-gyzyň, 
Ömrüňiz nusga saýylsyn.Ömrüňiz nusga saýylsyn.

Gözelleşsin ak şäherler,Gözelleşsin ak şäherler,
Gözelleşsin oba-kendim.Gözelleşsin oba-kendim.
Waspyň etsin aýdym-sazym,Waspyň etsin aýdym-sazym,
Waspyň etsin jigerbendiň.Waspyň etsin jigerbendiň.

Asudalyk, agzybir il,Asudalyk, agzybir il,
Älem içre parahatlyk. Älem içre parahatlyk. 
Bolsun baky islegimdir,Bolsun baky islegimdir,
Bolmasyn hiç birahatlyk.Bolmasyn hiç birahatlyk.

Aşyklara çyn wepa ber,Aşyklara çyn wepa ber,
Berme ýalan ygrar, wepa!Berme ýalan ygrar, wepa!
Päk zähmete ýolla ykbal,Päk zähmete ýolla ykbal,
Halal bolsun, bolsun sapa!Halal bolsun, bolsun sapa!

Dost-dogandan ylham alyp,Dost-dogandan ylham alyp,
Ak ýollaryň rowan bolsun!Ak ýollaryň rowan bolsun!
Türkmen ilim ýedi arkaň, Türkmen ilim ýedi arkaň, 
Dowamata dowam bolsun!Dowamata dowam bolsun!

Täze ýylyň bosagasynda... TTäzeäze
ýyl ýyl 

arzuwlaryarzuwlary

Arçalaryň yşyklary gözleriňi gamaşdyrýardy. Ýalpyldap duran Arçalaryň yşyklary gözleriňi gamaşdyrýardy. Ýalpyldap duran 
ýaşyl şahalaryň ýüzünde gara meňzeş dürli reňdäki ýyldyzlar göýä ýaşyl şahalaryň ýüzünde gara meňzeş dürli reňdäki ýyldyzlar göýä 
maňa lak atýan ýaly bolup görünýärdi. Penjireleriň daşynda sowuk maňa lak atýan ýaly bolup görünýärdi. Penjireleriň daşynda sowuk 
şemal hernäçe çyrpynsa-da, öýleriň içindäki şatlyk-şowhuna täsir şemal hernäçe çyrpynsa-da, öýleriň içindäki şatlyk-şowhuna täsir 
edip bilenokdy. Öýleriň içi täze ýyl arzuw-hyýallaryndan, mähir we edip bilenokdy. Öýleriň içi täze ýyl arzuw-hyýallaryndan, mähir we 
mylaýymlykdan, şatlykdan doludy. mylaýymlykdan, şatlykdan doludy. 

Şunuň ýaly öýleriň birinde Aýaz atly oglanjyk ýaşaýardy. Ol ýaňy Şunuň ýaly öýleriň birinde Aýaz atly oglanjyk ýaşaýardy. Ol ýaňy 
ýedi ýaşyndady. Ol lowurdap duran arçanyň soňky oýnawaçlaryny ýedi ýaşyndady. Ol lowurdap duran arçanyň soňky oýnawaçlaryny 
asyp durka, göwnünde bir sowal peýda boldy. Näme üçindir şol asyp durka, göwnünde bir sowal peýda boldy. Näme üçindir şol 
gün onuň ýüregindäki başgaça bir duýgy, onda-da manysy doly gün onuň ýüregindäki başgaça bir duýgy, onda-da manysy doly 
çözülmedik duýgy-dy.çözülmedik duýgy-dy.

Ol penjirä bakdy. Penjiräniň daşynda gar dynman ýagýardy, Ol penjirä bakdy. Penjiräniň daşynda gar dynman ýagýardy, 
ähli ýerler ak dona bürenipdi. Deň-duşlarynyň köpüsi daşardady, ähli ýerler ak dona bürenipdi. Deň-duşlarynyň köpüsi daşardady, 

käbirleri gezelenç edýärdi, käbirleri bolsa garadam ýasap, käbirleri gezelenç edýärdi, käbirleri bolsa garadam ýasap, 
gülüşýärdiler, kowalaşýardylar.   Adamlar şadyýandylar we birek-gülüşýärdiler, kowalaşýardylar.   Adamlar şadyýandylar we birek-
birege myhmançylyga baryp tagam datýardylar, öýlerde bolsa birege myhmançylyga baryp tagam datýardylar, öýlerde bolsa 
çyralaryň ýalpyldysy görünýardi.çyralaryň ýalpyldysy görünýardi.

Aýaz birden  ejesine tarap öwrülip:Aýaz birden  ejesine tarap öwrülip:
— Eje, aýtsana. Täze ýylyň ruhy diýlen näme zat bolýar-aýt? — — Eje, aýtsana. Täze ýylyň ruhy diýlen näme zat bolýar-aýt? — 

diýip sorady. Bu garaşylmadyk sowal onuň dilinden gury söz bolup diýip sorady. Bu garaşylmadyk sowal onuň dilinden gury söz bolup 
çykmandy. Ol çaga ýüregine dolup duran arassa, päk pikirdi. Ejesi çykmandy. Ol çaga ýüregine dolup duran arassa, päk pikirdi. Ejesi 
ýylgyryp durşuna, oguljygynyň kellesini sypap:ýylgyryp durşuna, oguljygynyň kellesini sypap:

— Täze ýylyň ruhumy?! — diýip, mylaýym sesi bilen oglunyň — Täze ýylyň ruhumy?! — diýip, mylaýym sesi bilen oglunyň 
sowalyny özi gaýtalady. Ejesi penjiräniň öňüne baranda, onuň sowalyny özi gaýtalady. Ejesi penjiräniň öňüne baranda, onuň 
ýüzünde hem mähir, hem pähim bardy.ýüzünde hem mähir, hem pähim bardy.

— Aýaz jan, Täze ýyl, bu diňe bir baýram däl. Ol adamlary — Aýaz jan, Täze ýyl, bu diňe bir baýram däl. Ol adamlary 

birleşdirýän, ýürekleri ýakynlaşdyrýan, öýleri ýagtylandyrýan birleşdirýän, ýürekleri ýakynlaşdyrýan, öýleri ýagtylandyrýan 
güýçdür. Şol gün dünýäniň ähli ýerinde müňlerçe adamlaryň güýçdür. Şol gün dünýäniň ähli ýerinde müňlerçe adamlaryň 
ýürekleri ýagşy umyt we mähir bilen dolup, bilelikde, Täze ýyl ýürekleri ýagşy umyt we mähir bilen dolup, bilelikde, Täze ýyl 
baýramçylygyny belleýärler. baýramçylygyny belleýärler. 

— Düşündim eje, ýöne nämüçindir ähli adamlar Aýazbabaň — Düşündim eje, ýöne nämüçindir ähli adamlar Aýazbabaň 
gelmegine garaşýarlar. Emma, ol görünmeýär. Ol niredekä? gelmegine garaşýarlar. Emma, ol görünmeýär. Ol niredekä? 
— diýip, ol gyzyklandy. Şol barmana-da gapy kakyldy. Aýazjyk — diýip, ol gyzyklandy. Şol barmana-da gapy kakyldy. Aýazjyk 
çyndanam Aýazbabanyň şu gün hökman öýlerine eli sowgatly çyndanam Aýazbabanyň şu gün hökman öýlerine eli sowgatly 
geljekdigine ynanýardy. Hemme zat Aýaz atly oglanjygyň pikir edişi geljekdigine ynanýardy. Hemme zat Aýaz atly oglanjygyň pikir edişi 
ýaly boldy.ýaly boldy.

Yhlas AGÖÝLIÝEW,Yhlas AGÖÝLIÝEW,
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň 1-nji ýyl talyby.Halkara žurnalistikasy fakultetiniň 1-nji ýyl talyby.

(Hekaýa)
Täze ýylyň ruhy

2025-nji ýylyň 25-nji dekabrynda paýtagtymyzdaky «Mekan» köşgünde Türkmenistanyň Halk Maslahatynyň guramagynda  
«Halkara parahatçylyk we ynanyşmak ýyly: Bitarap Türkmenistanyň ynamly gadamlary» atly dabara geçirildi.

Jumaberdi Artykow.


